la buona pasta siciliana
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la natura rivive
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LHTSIATTO

Nel cuore della provincia di Trapani, in una terra ricca di
sole, tradizioni e sapori, che sanno di dominazione araba,
spagnola e normanna, nasce Eocene, per segnare l'alba
di un nuovo sistema produttivo, sintesi della cultura
della sua terra e della sua storia, ma anche proiezione
verso un futuro ricco di innovazioni tecnologiche.

Il pastificio € dotato di linee di produzione innovative,
che permettono di ottenere un prodotto che sia binomio
diinnovazione e artigianalita, mettendo in atto un modo
di operare diverso per ogni tipo di pasta.

Eocene trasforma il grano duro siciliano in una pasta
trafilata al bronzo secondo le regole degli antichi pastai
siciliani ed essiccata, per lunga durata, a temperature
che non superano i 30° in modo tale da rispettare
l'integrita della materia prima.

E allora... "A Tavola!”, a gustare La Buona Pasta Siciliana,
capace dirievocare il calore della convivialita familiare.

Con Eocene, la natura rivive. Tradizione e innovazione
si incontrano.

OUR STORY

In the heart of the province of Trapani, in a land rich
in sun, traditions and flavors, reminiscent of the Arab,
Spanish and Norman domination, Eocene was born, to
mark the dawn of a new production system, synthesis of
the culture of its land and its history, but also a projection
towards a future full of technological innovations.

The pasta factory is equipped with innovative
production lines, which allow to obtain a product that
is a combination of innovation and craftsmanship, by
implementing a different way of operating for each
type of pasta.

Eocene transforms Sicilian durum wheat into a bronze
drawn pasta according to the rules of the ancient
Sicilian pasta makers and dried, for a long duration, at
temperatures that do not exceed 30° in such a way as
to respect the integrity of the raw material.

So... "A Tavola!”, To taste The Good Sicilian Pasta,
capable of evoking the warmth of family conviviality.

With Eocene, nature relives. Tradition and innovation
meet.
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CONVENZIONALE £ BI0LOGICA

100% SEMOLA DI GRANO DURO SICILIANO

srcamemssmrann | L 1ULINA
CONVENTIONA 04 ORGAN

26 FORMATI DA 500 G

100% SICILIAN DURUM WHEAT SEMOLINA

Per la lista completa dei formati disponibili,
consultare pag. 25 e 26 MILLED IN SICILY

BRONZE DRAWN

SLOW DRYING AT LOW TEMPERATURE

TRACEABILITY THROUGHOUT THE SUPPLY CHAIN

26 SHAPESOF 1.1 LB

For the complete list of available pasta shapes,
see pag. 25 and 26
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LINGUINE RUSTICHE [UMACHE MARGHERITE
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PACCHER PENNE RIGATE JUADRUCE
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RADIATOR RIGATON SPACCATELLE
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INTEGRALE

CONVENZIONALE € BIULUGIEA

100% SEMOLA INTEGRALE DI GRANO
DURO SICILIANO

MOLITO A PIETRA NATURALE IN SICILIA

TRAFILATA AL BRONZO

ESSICCAZIONE LENTA A BASSA TEMPERATURA

RICCA DI FIBRE (9,8 G PER 100 G DI PRODOTTO)

TRACCIABILITA DI FILIERA

15 FORMATI DA 500 G

Per la lista completa dei formati disponibili,
consultare pag. 27

WHOLE WHEAT

CONVENTIONAL AND ORGANIC

100% WHOLE SICILIAN DURUM WHEAT SEMOLINA
NATURAL STONE MILL IN SICILY

BRONZE DRAWN

SLOW DRYING AT LOW TEMPERATURE

RICH IN FIBER (9.8 G PER 100 G OF PRODUCT)
TRACEABILITY THROUGHOUT THE SUPPLY CHAIN
15 SHAPES OF 1.1 LB

For the complete list of available pasta shapes,
seepag.27
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LASERECCE LURALLIND FUSILL
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GNUEEUEHI [UTACHE DENNE RIGATE
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SPAGHETTT CHITARRA
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[AGLIATELLE [AGLIOLINE IRECCE
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SIULATY

100% SEMOLATO DI GRANO DURO SICILIANO

SEMOLA PARZIALMENTE SETACCIATA

MOLITO IN SICILIA 1

TRAFILATA AL BRONZO S E m l —\,\/ u U I_E
ESSICCAZIONE LENTA A BASSA TEMPERATURA

RICCA DI FIBRE (5,2 G PER 100 G DI PRODOTTO)

100% SEMI-WHOLE SICILIAN DURUM
TRACCIABILITA DI FILIERA WHEAT SEMOLINA

15 FORMATI DA 500 G PARTIALLY SIEVED SEMOLINA

Per la lista completa dei formati disponibili, MILLED IN SICILY
consultare pag. 28

BRONZE DRAWN

SLOW DRYING AT LOW TEMPERATURE

RICH IN FIBER (5.2 G PER 100 G OF PRODUCT)

TRACEABILITY THROUGHOUT THE SUPPLY CHAIN

15 SHAPES OF 1.1 LB

For the complete list of available pasta shapes,
see pag. 28
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SPECIAL

LEGUMI ACCURATAMENTE SELEZIONATI

TRAFILATA AL BRONZO

ESSICAZIONE LENTA A BASSA TEMPERATURA

NATURALMENTE SENZA GLUTINE

BASSO INDICE GLICEMICO

RICCA DI PROTEINE

SENSO DI SAZIETA CHE DURA PIU A LUNGO

TRACCIABILITA DI FILIERA

8 FORMATI DA 250 G

Per la lista completa dei formati disponibili,
consultare pag. 29

SPECIALTIES

CAREFULLY SELECTED LEGUMES
BRONZE DRAWN

SLOW DRYING AT LOW TEMPERATURE
NATURALLY GLUTEN-FREE

LOW GLYCEMIC INDEX

RICH IN PROTEIN

SENSE OF SATIETY THAT LASTS LONGER

TRACEABILITY THROUGHOUT THE SUPPLY CHAIN

8 SHAPES OF 0.55 LB

For the complete list of available pasta shapes,
see pag. 29
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CHICKPEAS LENTILS GREEN PEAS




SPECIAL

SPECIALTIES

FUSILLI DI CEC RIGATONI DI CEC
n°86 n°87
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CASERECCE DI LENTICCHIE ROSSE — FUSILLI DI LENTICCHIE ROSSE

n°88 n°89
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LASERECCE DI PISELL]
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n°93



J0MM-INAS
ULVION)

AROTIOLED - [y IHM TI0HM
L0 3 0z TR0 (N|

\sm_zgé ONY - IWNOLLNAAND] <Z_Ju ”m

LIA0I0E 3 JTVNDIZNSANG <4u .”m



palapisuod aq 3snwi by £ T fo uordnpau ybiam b s3ajod d13spid 4o - Y| LT Lp 053d Lp SuOLZNpLI BUN BIRISPLSUOD BA BIIIse|d uLlafed L 1dd ..

144 8V S0¢ 9 8 8 s‘9 9 [4" SE€C S6¢ S6€ 120nipenp €0TSCOTLE6EED8 N_.
. £02029TL6E€08
144 8V S0¢ 9 8 8 s’9 9 [4" SEC S6¢ S6€ a1e81y auuag ZZ10Z9T/6€£08 m_‘
144 c6€ 0ce 99 L 8 s‘9 9 [4" 08¢ 00¢ 00w Haydded Y9TCCITL6EEOS m_‘
144 8V S0¢ 9 8 8 s‘9 9 (4" Store S6¢ S6€ 9149ysaen LZTSCITL6EEOS E‘
. vSyZc9T/L6E€08
144 8V S0¢ 9 8 8 S’9 9 (4" Store S6¢ S6€ ayoewny 0SYOZOT/6EE08 m_‘
q ayonsny
144 23374 Ss0¢ 9 8 8 S’9 9 cT S1ore S6¢ S6€ aunsun 080SC9TL6EE08 N_‘
. oJossed
144 8V S0¢ 9 8 8 s’9 9 cT SEC S6¢ S6€ 1p ensun £60SC9TL6EE0S :
‘ I6T0C9TL6EE08
ve 8€V S0¢ ¥9 8 8 S‘9 9 49 SET S6¢ S6€ 19Y220UD e e o 0L
. OEYCZITLEEEOS
144 8EV S0¢ 79 8 8 S9 9 cT SE€C S6¢ S6€ sng OSY0ZIT/6EE08 m
144 8EV S0¢ 79 8 8 S‘9 9 cT S€C S6¢ S6€ a1e81y alsSenN 8STSCITL6EEDS w
144 8EV S0¢ 79 8 8 S‘9 9 cT SE€C S6¢ S6€ nesiy 1jiena TrTSCITL6EE0S N
‘ 617ZCCI9TL6EEOS
144 8V S0¢ 9 8 8 S’9 9 (4" SE€C S6¢ S6€ ourjjeso) SYZ0Z9T/6EE08 @
. 8LYZlI9TL6EED8
144 8V S0¢ 9 8 8 S’9 9 [4" SEC S6¢ S6€ a%daase) Y/v0Z9T/6E€08 m
144 8EV S0¢ 79 8 8 S‘9 9 cT S€C S6¢ S6€ 940|001l ] 90€0C¢9TL6€EEDB _N
ejeisng
‘ 9602C9TL6€EE08
144 8V s0¢ 9 8 8 s’9 9 (4% GEC S6¢ S6€ eSun] ejeisng G/£0Z9T/6EE08 m
‘ vEOCZCITL6EEDS
e110) ejeisn
144 8V Ss0¢ 9 8 8 s’9 9 (4% G€C S6¢ S6€ 110D ejeisng ZIY0Z9T/Z6EE08 N
. 0E8YZITLEEEOS
144 8EV S0¢ 9 8 8 s’9 9 (4% SEC S6¢ S6€ ma|puy 88SYZOT/6EE08 _‘
(6>1)
« Vd3 m\\mq 42f] (63) (6) ww
syuow ybram (w2) PE] 4ad ybiam 1yb1am xoq wuw
agsg $5049 yb1aH saxoq s12AD7 saxoq ss04D 19N 4ad s)opd yb1aH «Eﬂhﬁ%mﬁ\ xE.M\Wcﬁw:mq uondissap olg (oSojezed
1saw (3) (wo) 19|jed nens | olens (3) (3) auopedsad | (ww) e v auojzidsaq SR R [2u) N
JNL | »1vda | ezzayy 1ad sad opuo1 oneN juoizajuoy | ezzeyy | CrP-ooMd Ysum Nv3
opiol 1uoye) luoyue) 0sad 0sad
osad °
asgg S suoisuawip xoq [buldaixy uondidsap 32131y
JNL ©lied auoued 3U131S3 JUoisuawiqg o|odiiJe auoizlsag

(JINVOYO QN TUNOILNIANOI) YNTION3S - (018 - FTYNOIZNIANGD) VIOW3S

13



(JINVOY0 ONY TUNLINIANOT) YNTTOWS - (018 - JIVNOIZNIANGD) VIOW3S

Ppa4apisuod aq snwi b /T Jo uonanpas 3ybram o s1d|pd o1spjd 404 - 3y /T 1p 0sad Ip UOIZNPIJ BUN B1RISPISUOD eA edlise|d ul19]|ed | 49d

, vIC0C9TL6EE08
vz | sev soz v9 8 8 59 9 a s S 36¢ 2202.) gotozotseecos |
. 00ECCI9TL6EEDS
vz z6¢€ 0ze 95 L 8 99 9 4 087 00€ 0ov opiN suijondey | zasozatzessos W/
. 0£22C9TL6EED8
14 S L T 14
4 z6€ (1744 9 8 99 9 14 08¢ 00€ 00 OPIN a||31ey3eL | 665079T/6508 A
7 oonsny
144 3194 S0¢ 9 8 8 S9 9 [4" S€¢ S6¢ S6€ onayseds OTTSC9TL6EEOB mN
. Aqeg
144 8V S0¢ 79 8 8 S’9 9 (4" S€C S6¢ S6€ unayseds VETSCOTL6€EE08 NN
s eseinyd 9CTCC9TL6EEDS
vz z6€ oze 95 L 8 9’9 9 14 08z 00€ 00 e ey —. I
. 80617C9TL6EEOS
74 z6€ (144 95 L 8 99 9 14 08¢ S6¢ S6€ a|ja3easeds s 0z
. £STCCITL6EEDS
vz | 8ev s0z ¥9 8 8 59 9 a e A 36¢ iuojesiy 89E0Z9TL6EE08 bl
144 3194 S0¢ 79 8 8 S‘9 9 [4" S€C S6¢C S6€ lojeipey €L0SCI9TL6€EE08 w_‘
(6)
» V3 EL aafo) | (B) (6)
syyuow | jybram (wa) Jad Jad ybram ybram xoq (ww) d 6
asg ss0J9 ybiaH saxoq DEY] saxoq $5019 19N 4ad s394 1ybiaH (i) thdag (unt) y3buay uondussap olg (oSojeed
8 3 (ww) (ww) 3[BUOIZUAUO)
Issw (8%) (wo) 19jed | nens | oeuns (8x) (3) suoped sad | (ww) CUpUOJOI ezzoysum auoiz1nsag |2u) .N
JAL | «1vdl | ezzayy Jad Jad opJo] 032N uoizayuo) | ezzayy | - tpuoy 4 Nv3
opJol juoyie) luoye) 0S9d 0s3d
o0sad :
ags ane suoisuawip xoq [buiaix3 uonduasap 3j2134y
JNL led dUOlIe) BUJISd luoisuawiq 0jod13ie duoiz1dsaq

i



Pa.apisuod aq isnwi by LT fo uoonpal 1ybram p s19)ipd o1sojd 4o - Y| /T 1P 0sad Ip dUOIZNPLI BUN B1EJIIPISUOD BA edllse|d ul19]|ed | J3d

(JINVOY0 ONV TUNOILNIANGD) Lv3rM T10MM - (018 3 FTVNDIZNIANGD) TIV49




patapisuod aq 3snw by /T fo uononpal 1ybiam o s33jjod o1sojd Jo4 - - 8y /T Ip 0Sad Ip BUOIZNPLJ BUN BIEISPISUOD BA BDllSE|d

T10AM-IN3S - OLVION3S




Pa43pIsuod aq isnwi by /T fo uondnpad 1ybiam b s3ajjod aispjd Jo4 - - 3y /T Ip 0Sad Ip SUOIZNPI BUN BIRISPISUOD BA eaNlse|d Ul 19|jed | 49d 4

SHLIVIIAS - NVI33eS

I









la buona pasta siciliana

EOCENE srl
C/da Gorgazzo, 2 - 91018 - Salemi (TP)

€EOCENE Tel. +39 0924 982387

15 B G T info@eocene.it - www.eocene.it
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